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And those whose scales of good 
deeds are light, then it is they who 
have lost their souls, and in Hell 


they shall remain forever. 
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The fire [of Hell] will scorch their 
faces and they will be disfigured. 
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Allah shall say to them], 'IWas it 
not that] My verses [of Quran] were 


recited to you [in the world], and 
you used to deny them?' 
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They will say, 'O our Lord! Our 
misfortune overwhelmed us, and 


we were indeed a misguided 
people." 
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O our Lord! Bring us out from this 
[Fire, to life in the world], and if we 


ever revert [to evil], then we would 
indeed be wrongdoers. 
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[Allah will] say, 'Remain in the Fire, 
disgraced therein, and do not 
speak to Me. 


Indeed, there was a party of My 
servants who said, 'Our Lord, we 


have believed [in you]; so, forgive 


us and have mercy upon us, and 
You are the best of those who 


show mercy. 
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But you were [so busy] making fun 
of them that it made you forget My 
remembrance. And you used to 
laugh at them. 
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Today, We have indeed rewarded 
them for their perseverance. And 
they are the ones who are [truly] 


successful. 
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[Then Allah shall| say: 'How long 
did you remain [alive] on the earth, 
in [terms of the] number of years?' 
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They shall say, '[it seems as if ] we 
remained [on earth] only for a day 
or part of a day. Ask those who 
keep account." 


He shall say, ‘Indeed, you 
remained there but for a little while. 
[How well it would have been] if 
you had known [it before]! 
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Did you think that We created you 
without any purpose, and that you 
would not have to return to Us [for 
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So, Exalted is Allah, the True King; 


there is no God except Him, the 
Lord of the Noble Throne. 


And whoever calls upon any other 
god alongside Allah, for which he 
can never have [any] proof, will 


have to account for it before his 


Lord [Allah]. 
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Indeed such] disbelievers will 
never succeed. 
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And say, 'O my Lord! Forgive me, 
and have mercy upon me, for You 
are the best of those who show 


mercy. 


